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ANEXO

ACUERDO

entrela Union Europeay el Gobierno dela Republica de Indonesia sobr e deter minados
aspectos de |0s servicios aér eos

documento que acompafa ala
Propuesta de
DECISION DEL CONSEJO
relativa ala celebracion del Acuerdo sobre deter minados aspectos de |0s ser vicios aér eos

entrela Union Europeay la Republica de Indonesia

LA UNION EUROPEA

de unaparte, y

EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE INDONESIA,
(en lo sucesivo denominada «Indonesia»),

de otra parte

(en lo sucesivo denominadas «las Partes»),

CONSIDERANDO que se han firmado acuerdos bilaterales sobre servicios aéreos entre
varios Estados miembros de la Unién Europea e Indonesia que incluyen disposiciones
contrarias alalegislacion de la Union Europes;

CONSIDERANDO que la Union Europea tiene competencia exclusiva en varios de los
aspectos gque pueden incluirse en los acuerdos bilaterales sobre servicios agreos entre los
Estados miembros de la Unidn Europeay terceros paises;

CONSIDERANDO que, de conformidad con la legislacion de la Unidon Europea, las
compafias éreas de la Unién Europea establecidas en un Estado miembro tienen derecho a un
acceso no discriminatorio alas rutas aéreas entre los Estados miembros de la Union Europeay
terceros paises;

VISTO que los acuerdos entre la Unidn Europea y determinados terceros paises ofrecen alos
nacionales de estos terceros paises la posibilidad de convertirse en propietarios de compahias
aereas cuya licencia ha sido obtenida de acuerdo con lalegislacion de la Unidn Europes;

RECONOCIENDO que determinadas disposiciones de |os acuerdos bilateral es sobre servicios
aereos entre Estados miembros de la Unién Europea e Indonesia que son contrarias a la
legislacion de la Unidn Europea tienen que gjustarse a ésta con objeto de sentar unas bases
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juridicas solidas para los servicios aéreos entre la Union Europea e Indonesia, y garantizar la
continuidad de dichos servicios;

CONSIDERANDO que, con arreglo a la legislacion de la Union Europea, las compaiias
aéreas no pueden, en principio, celebrar acuerdos que puedan afectar al comercio entre los
Estados miembros de la Unién Europea y cuyo objeto o efecto sea impedir, restringir o
distorsionar la competencia;

RECONOCIENDO que las disposiciones de los acuerdos bilaterales de servicios aéreos
celebrados entre los Estados miembros de la Unidn Europea e Indonesia que i) requieren o
favorecen la adopcion de acuerdos entre empresas, la toma de decisiones por parte de
asociaciones de empresas 0 la aplicacion de practicas concertadas que evitan, distorsionan o
restringen la competencia entre compafias aéreas en las rutas pertinentes; o ii) refuerzan los
efectos de ese tipo de acuerdos, decisiones o préacticas concertadas; o iii) delegan en las
compafias aéreas u otros agentes econdmicos privados la responsabilidad de adoptar medidas
gue evitan, distorsionan o restringen la competencia entre compafias aéreas en las rutas
pertinentes pueden hacer ineficaces las normas sobre competencia aplicables alas empresas,

CONSIDERANDO que la Unién Europea, como parte en este Acuerdo, no tiene €l proposito
de aumentar el volumen total del tréfico aéreo entre la Union Europea e Indonesia, ni influir
en el equilibrio entre las compaiiias aéreas de la Unidn Europea y las compaiias aéreas de
Indonesia ni negociar modificaciones de las disposiciones de los acuerdos bilaterales
existentes sobre servicios aéreos rel ativas a los derechos de tréfico,

HAN CONVENIDO EN LO SIGUIENTE:
ARTICULO 1
Disposiciones generales

1. A los efectos del presente Acuerdo, se entiende por «Estados miembros» los Estados
miembros de la Unidn Europeay por «Tratados de la UE» el Tratado de la Union Europeay
el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea.

2. Se entiende que las referencias en los acuerdos enumerados en e anexo 1 a los
nacionales del Estado miembro que sea parte en €l acuerdo correspondiente son referencias a
los nacional es de |os Estados miembros de la Unién Europea.

3. Asimismo, se entiende que las referencias en los acuerdos enumerados en el anexo 1 a
las compafiias aéreas del Estado miembro que sea parte en € acuerdo correspondiente son
referencias a las compahias areas designadas por ese Estado miembro.

ARTICULO 2
Designacion por un Estado miembro

1 Las disposiciones de los apartados 2 y 3 del presente articulo sustituyen a las
disposiciones correspondientes de los articulos enumerados en € anexo 2, letras @) y b),
respectivamente, en lo que se refiere a la designacion de una compariia aérea por € Estado
miembro en cuestion, las autorizaciones y permisos concedidos por Indonesia y la
denegacion, revocacion, suspension o limitacion de las autorizaciones o permisos de la
compafiia area, respectivamente.
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2. Tras la recepcion de una designacion efectuada por un Estado miembro, Indonesia
concederd las autorizaciones y permisos adecuados en un plazo de tramitacién lo més breve
posible, sempre que:

a)

b)

la compafia aérea esté establecida en €l territorio del Estado miembro que
efectlia la designacion de acuerdo con lo dispuesto en los Tratados de la UE y
disponga de una licencia de explotacién vélida con arreglo alalegisacion dela
Unién Europes; y

el Estado miembro responsable de la expedicion del certificado de operador
aéreo gerza y mantenga un control reglamentario efectivo de la compafiia
aérea, y la autoridad aeronautica pertinente esté claramente indicada en la
designacién; y

la compafia area sea propiedad, directamente o mediante participacion
mayoritaria, y se encuentre efectivamente bajo &l control de Estados miembros,
de nacionales de Estados miembros, de otros Estados enumerados en e anexo
3 0 de nacionales de esos otros Estados.

3. Indonesia podra denegar, revocar, suspender o limitar |as autorizaciones o permisos de
una compafia aérea designada por un Estado miembro si:

a)

b)

d)

la compafia aérea no esta establecida en €l territorio del Estado miembro que
efectlia la designacién de acuerdo con lo dispuesto en los Tratados de la UE o
no dispone de unalicencia de explotacion valida con arreglo alalegislacion de
la Unidn Europea; 0

el Estado miembro responsable de la expedicion del certificado de operador
aéreo no gjerce ni mantiene un control reglamentario efectivo de la compafia
aérea, 0 la autoridad aeronautica pertinente no esta claramente indicada en la
designacion; o

la compariia érea no es propiedad, ni directamente ni mediante participacion
mayoritaria, 0 no estq controlada efectivamente por Estados miembros,
nacionales de Estados miembros, por |os otros Estados enumerados en €l anexo
3 ni por nacionales de esos otros Estados; o

la compafia aérea ya esta autorizada a operar con arreglo a un acuerdo bilatera
entre Indonesia y otro Estado miembro, e Indonesia puede demostrar que, a
gjercer derechos de trafico en virtud del presente Acuerdo en una ruta que
incluye un punto en ese otro Estado miembro, estaria eludiendo restricciones
de derechos de trafico impuestas por ese otro acuerdo; 0

la compafiia aérea designada es titular de un certificado de operador aéreo
expedido por un Estado miembro y no existe un acuerdo bilateral sobre
servicios aereos entre Indonesia y ese Estado miembro, y ese Estado miembro
ha denegado los derechos de trafico a las compahias aéreas designadas por
Indonesia.

Al gercer e derecho otorgado por e presente apartado, Indonesia no discriminara entre
compafias aéreas de la Unién Europea por motivos de nacionalidad.
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ARTICULO 3
Seguridad

1 Las disposiciones del apartado 2 del presente articulo completaran las disposiciones
correspondientes de |os articulos que enumera el anexo 2, letra ).

2. En los casos en los que un Estado miembro haya designado una compafiia aérea cuyo
control reglamentario lo gerza'y mantenga otro Estado miembro, los derechos de Indonesia
de acuerdo con las disposiciones de seguridad del acuerdo entre el Estado miembro que ha
designado la compariia aérea e Indonesia se gjerceran por igual en lo que se refiere a la
adopcidn, e gercicio y e mantenimiento de las normas de seguridad por ese otro Estado
miembro y en lo que se refiere ala autorizacion de explotacion de esa compariia aérea.

ARTICULO 4
Fiscalidad del combustible de aviacion

1 Las disposiciones del apartado 2 del presente articulo completaran las disposiciones
correspondientes de |os articulos que enumera el anexo 2, letra d).

2. No obstante cualquier disposicion en contrario, nada en los acuerdos enumerados en €l
anexo 2, letra d), impedird a un Estado miembro imponer, sobre una base no discriminatoria,
tasas, gravamenes, impuestos, derechos o cargas al combustible suministrado en su territorio a
las aeronaves de la compariia aérea designada por Indonesia que enlacen un punto en el
territorio de ese Estado miembro con otro punto situado en dicho territorio o con un punto
situado en €l territorio de otro Estado miembro.

ARTICULO5
Compatibilidad con |as normas de competencia

1 No obstante cualquier disposicion en contrario, nada en los acuerdos enumerados en €l
anexo 1 i) favorecerala adopcion de acuerdos entre empresas, |a toma de decisiones por parte
de asociaciones de empresas 0 la aplicacion de précticas concertadas que eviten, falseen o
restrinjan la competencia; ii) reforzara los efectos de ese tipo de acuerdos, decisiones o
practicas concertadas; o iii) delegard en agentes econdmicos privados la responsabilidad de
adoptar medidas que eviten, falseen o restrinjan la competencia.

2. No se aplicaran las disposiciones de los acuerdos enumerados en € anexo 1 que sean
incompatibles con el apartado 1 del presente articulo.

ARTICULO 6
Anexos del Acuerdo
L os anexos del presente Acuerdo forman parte integrante del mismo.
ARTICULO 7

Revision o modificacion
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Las Partes podréan, de comun acuerdo, revisar o modificar € presente Acuerdo en cualquier
momento.

ARTICULO 8
Entrada en vigor y aplicacion provisional

1 El presente Acuerdo entrara en vigor en la fecha en que las Partes se notifiquen por
escrito haber finalizado |os respectivos procedi mientos internos necesarios a este efecto.

2. No obstante o dispuesto en el apartado 1, |as Partes acuerdan aplicar provisionalmente
el presente Acuerdo a partir del primer dia del mes siguiente a la fecha en que se hayan
notificado haber finalizado |os procedi mientos necesarios a este efecto.

3. El presente Acuerdo serd aplicable a todos los acuerdos y disposiciones que se
enumeran en el anexo 1, incluidos aquellos que, en lafecha de la firma del presente Acuerdo,
no han entrado todavia en vigor ni se estan aplicando provisional mente.

ARTICULO9
Terminacion

1 Laterminacion de alguno de los acuerdos enumerados en el anexo 1 pondra término al
mismo tiempo atodas las disposiciones del presente Acuerdo relacionadas con ese acuerdo.

2. La terminacién de todos los acuerdos enumerados en € anexo 1 pondra término
también al presente Acuerdo.

EN FE DE LO CUAL, los abgo firmantes, debidamente autorizados a este fin, firman el
presente Acuerdo.

Hechoen[....] en doble gemplar, €l [...] de[...] de[...], en lenguas alemana, bulgara, checa,
danesa, eslovaca, eslovena, espaniola, estonia, finesa, francesa, griega, hungara, inglesa,
italiana, letona, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, rumana, sueca e indonesia.

POR LA COMUNIDAD EUROPEA: POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
INDONESIA:
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ANEXO1

Listadelos Acuerdosalosqueserefiered articulo 1 del presente Acuerdo

a) Acuerdos sobre servicios aéreosy otras disposiciones entre la Republica de Indonesia
y Estados miembros de la Unién Europea, en su version enmendada o modificada que,
en lafechadelafirma del presente Acuerdo, se han celebrado, firmado o rubricado

- Acuerdo entre el Gobierno Federal de Austria 'y € Gobierno de la Republica de
Indonesia sobre transporte aéreo regular, firmado en Viena e 19 de marzo de 1987, en lo
sucesivo denominado «Acuerdo Indonesia - Austria» en €l anexo 2.

- Acuerdo entre el Gobierno del Reino de Bélgica y el Gobierno de la Republica de
Indonesia sobre servicios aéreos entre sus territorios respectivos y fuera de ellos, rubricado
en Yakarta el 10 de octubre de 1970, y angjo a Memorandum de Acuerdo firmado en Y akarta
el 10 de octubre de 1970, en lo sucesivo denominado «Acuerdo Indonesia-Bélgica» en €
anexo 2.

- Acuerdo de transporte aéreo entre el Gobierno de la Republica de Bulgariay e Gobierno
de Indonesia sobre servicios aéreos entre sus respectivos territorios y fuera de ellos, hecho en
Y akarta el 22 de junio de 1992, denominado en lo sucesivo «Acuerdo Indonesia— Bulgaria»
en el anexo 2.

- Acuerdo de transporte aéreo entre el Gobierno de la Republica Socialista de
Checoslovaquia y € Gobierno de la Republica de Indonesia, firmado en Praga el 10 de
mayo de 1972, en lo sucesivo denominado «Acuerdo Indonesia— Republica Checa» en €
anexo 2.

- Modificado en dltimo lugar por € canje de notas efectuado en Yakarta € 18 de enero de
1986.

- Acuerdo entre el Gobierno de Dinamarca y e Gobierno de la Republica de
Indonesia sobre servicios aéreos entre sus territorios respectivos y fuera de ellos, firmado en
Copenhague el 23 de junio de 1971, en lo sucesivo denominado «Acuerdo Indonesia
Dinamarca» en e anexo 2.

- Acuerdo de servicios agreos entre el Gobierno de la Republica de Finlandia y €l
Gobierno de Indonesia, firmado en Y akarta e 7 de noviembre de 1997, denominado en lo
sucesivo «Acuerdo Indonesia— Finlandia» en el anexo 2.

- Acuerdo entre e Gobierno de la Republica Francesa y e Gobierno de la
Republica de Indonesia sobre servicios aéreos entre sus territorios respectivos y fuera de
ellos, hecho en Yakarta el 24 de noviembre de 1967, en lo sucesivo denominado «Acuerdo
Indonesia-Francia» en el anexo 2.

- Acuerdo entre la Republica Federal de Alemania y la Republica de Indonesia
sobre servicios de transporte aéreo entre sus territorios respectivos y fuera de ellos, firmado en
Yakarta €l 4 de diciembre de 1969, en lo sucesivo denominado «Acuerdo Indonesia-
Alemania» en el anexo 2.

ES



ES

- Acuerdo entre el Gobierno de la Republica Helénica y el Gobierno de la Republica de
Indonesia, rubricado en Atenas el 2 de junio de 2006 y angjo a acta acordada, y firmado en
Atenas el 2 de junio de 2006.

- Acuerdo de servicios aéreos entre el Gobierno de la Republica de Hungria y €l
Gobierno de la Republica de Indonesia, firmado en Yakarta € 20 de septiembre de 1994,
denominado en lo sucesivo «Acuerdo Indonesia— Hungria» en el anexo 2.

- Acuerdo entre el Gobierno de la Republica Italianay € Gobierno de la Republica
de Indonesia sobre servicios aéreos entre sus territorios respectivos y fuera de ellos, firmado
en Yakarta el 7 de diciembre de 1966, en |o sucesivo denominado «Acuerdo Indonesia-Italia»
en e anexo 2.

- Proyecto de Acuerdo de servicios aéreos entre el Gobierno del Gran Ducado de
Luxemburgo y e Gobierno de la Republica de Indonesia, en lo sucesivo denominado
«Acuerdo Indonesia- L uxemburgo» en e anexo 2.

- Acuerdo de transporte aéreo entre el Gobierno del Reino de los Paises Bajos y €
Gobierno de la Republica de Indonesia, firmado en La Haya € 23 de noviembre de 1990,
en lo sucesivo denominado «Acuerdo Indonesia-Paises Bajos» en € anexo 2.

- Acuerdo sobre transporte aéreo regular entre el Gobierno de la Republica de Polonia
y € Gobierno de la Republica de Indonesia, firmado en Yakarta el 13 de diciembre de
1991, en lo sucesivo denominado «Acuerdo Indonesia— Polonia» en el anexo 2.

- Acuerdo de servicios aéreos entre el Gobierno de la Republica de Rumania y €
Gobierno de la Republica de Indonesia, firmado en Y akarta €l 7 de septiembre de 1993, en
lo sucesivo denominado «Acuerdo Indonesia— Rumania» en el anexo 2.

- Acuerdo sobre servicios de transporte aéreo regular entre el Gobierno del Reino de
Espaiay €l Gobierno de la Republica de Indonesia, firmado en Madrid € 5 de octubre de
1993, denominado «Acuerdo Indonesia-Espaiia» en el anexo 2.

- Acuerdo entre el Gobierno de Suecia'y e Gobierno de la Republica de Indonesia
sobre servicios aéreos entre sus territorios respectivos y fuera de €los, firmado en
Copenhague el 23 de junio de 1971, en lo sucesivo denominado «Acuerdo Indonesia- Suecia»
en el anexo 2.

- Acuerdo entre el Gobierno del Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda del Nortey
el Gobierno de la Republica de Indonesia sobre servicios aéreos entre sus territorios
respectivos y fuera de ellos, firmado en Yakarta el 28 de junio de 1973, en lo sucesivo
denominado «Acuerdo Indonesia-Reino Unido» en el anexo 2.
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ANEXO 2

Lista de articulos de los Acuerdos enumerados en el anexo 1 vy contemplados en los
articulos 2 a 4 del presente Acuerdo

a) Designacioén por un Estado miembro:

Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Austria.

Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Bélgica.

Articulo I11 del Acuerdo Indonesia-Bulgaria.
Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Republica Checa.
Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Dinamarca.
Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Finlandia.
Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Francia

Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Alemania.
Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Hungria.
Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Italia

Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-L uxemburgo.
Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Paises Bgjos.
Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Polonia.

Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Rumania.
Articulo I11 del Acuerdo Indonesia-Espafia.
Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Suecia.

Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Reino Unido.

b) Denegacidn, revocacion, suspension o limitacion de las autorizaciones o 10s per misos:
Articulos 3y 4 del Acuerdo Indonesia-Austria.
Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Bélgica.

Articulo IV dél Acuerdo Indonesia-Bulgaria.
Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Republica Checa.

Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Dinamarca.
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Articulos 3y 4 del Acuerdo Indonesia-Finlandia
Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Francia

Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Alemania
Articulo 4 del Acuerdo Indonesia-Hungria.
Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Italia

Articulo 4 del Acuerdo Indonesia-L uxemburgo.
Articulos 3y 4 del Acuerdo Indonesia-Paises Bgjos.
Articulos 3y 4 del Acuerdo Indonesia-Polonia.
Articulo 4 del Acuerdo Indonesia-Rumania
Articulo 11 y IV del Acuerdo Indonesia-Esparia.
Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Suecia.

Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Reino Unido.

¢) Seguridad:

Articulos 3y 6 del Acuerdo Indonesia-Austria.
Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Bélgica.

Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Republica Checa.
Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Dinamarca
Articulo 16 del Acuerdo Indonesia-Finlandia.

Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Francia.

Articulo sobre seguridad del Acuerdo Indonesia-Alemania.

Articulo 16 del Acuerdo Indonesia-Hungria.
Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Italia
Articulo 6 del Acuerdo Indonesia-L uxemburgo.
Articulo 14 del Acuerdo Indonesia-Paises Bgjos.
Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Polonia.
Articulo VI del Acuerdo Indonesia-Espana.

Articulo 3 del Acuerdo Indonesia-Suecia

10

ES



ES

d) Fiscalidad del combustible de aviacion:
Articulo 7 del Acuerdo Indonesia-Austria.
Articulo 4 del Acuerdo Indonesia-Bélgica.

Articulo VI del Acuerdo Indonesia-Bulgaria.

Articulo 5 del Acuerdo Indonesia-Republica Checa.

Articulo 4 del Acuerdo Indonesia-Dinamarca.
Articulo 6 del Acuerdo Indonesia-Finlandia
Articulo 4 del Acuerdo Indonesia-Francia
Articulo 5 del Acuerdo Indonesia-Alemania.
Articulo 6 del Acuerdo Indonesia-Hungria.
Articulo 4 del Acuerdo Indonesia-Italia

Articulo 8 del Acuerdo Indonesia-L uxemburgo.

Articulo 10 del Acuerdo Indonesia-Paises Bajos.

Articulo 6 del Acuerdo Indonesia-Polonia.
Articulo 9 del Acuerdo Indonesia-Rumania.
Articulo VIII del Acuerdo Indonesia-Espafia.
Articulo 4 del Acuerdo Indonesia-Suecia.

Articulo 4 del Acuerdo Indonesia-Reino Unido.

11
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ANEXO 3

Listadelosotros Estadosaqueserefiered articulo 2 dd presente Acuerdo

La Republica de Idandia (con arreglo al Acuerdo del Espacio Econdmico
Europeo).

El Principado de Liechtenstein (con arreglo a Acuerdo del Espacio Econémico
Europeo).

El Reino de Noruega (con arreglo al Acuerdo del Espacio Econémico Europeo).

La Confederacion Suiza (con arreglo a Acuerdo entre la Comunidad Europeay la
Confederacion Suiza sobre transporte aéreo).
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